
   
 
 

SUPPLIER’S DECLARATION OF CONFORMITY Nr.007 

TIEKĖJO ATITIKTIES DEKLARACIJA Nr. 007 
(According to ISO/IEC 17050-1) 

(Pagal ISO/IEC 17050-1) 

 
1. Unique identification of the product/Unikalus produkto identifikavimas: 

Screw fittings for multilayer pipe 
Veržiamos jungtys daugiasluoksniam vamzdžiui 

2. Article number, production lot, series or any other element which allows the identification of the 
product/Kodas, gamybos numeris, ar kitas elementas, leidžiantis identifikuoti produktą: 

88.xx.xxx (xx.xxx identify item and size) 

88.xx.xxx (xx.xxx identifikuoja produktą ir diametrą) 
 

3. The intended use or uses of the product in accordance with the manufacturer’s technical 
Specifications/ Prekės paskirtis, ar paskirtis pagal gamintojo technines specifikacijas: 

Brass Screw fittings for multilayer pipes for heating systems and for the supply of sanitary water 

Žalvarinės veržiamos jungtys šildymo bei geriamo vandens sistemoms 

 

4. Name, registered trade name or registered trade mark and 
address/Pavadinimas, registruotas prekinis pavadinimas arba 

registruotas prekinis ženklas, adresas:  

Registered office/registracijos adresas: Via Neziole, 27 z.a. 
25055 Pisogne (BS) Italy 

Operative office/Biuro adresas: Via Cesare Battisti, 100 24062 Costa Volpino (BG) Italy 

 

Registered Trademark/registruotas prekinis ženklas 

 
 
 
 
 

5. Where appropriate, name and address of authorized representative/jeigu reikalinga, įgaliotojo atstovo 
pavadinimas ir adresas: 

N.a. 
 
 

 
 

6. Declared performance/deklaruojamos charakteristikos: 
 

Essential Characteristics/ 

Esminės charakteristikos 

Performance/ 

Našumas 

 

Reference standard/ 

Atitinka standartus 

Duration of the connection/ 

Sujungimo trukmė 

 

Durable*/
Patvarus* 

EN ISO 12293 / EN681-1 

Max pressure of exercise/ 10 bar*  



Maksimalus darbinis slėgis EN ISO 21003-1 
EN ISO 21003-5 Max temperature of exercise/ 

Maksimali darbinė temperatūra 

 

95°C* 

Maksimali piko temperatūra 110°C (1h)* 

* Performance guaranteed in combination with Comisa tube (Comisa Schraubsystem)/Garantuojamas našumas naudojant su Comisa 

vamzdžiu (Comisa Schraubsystem). 

 

 

 

7. The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared 
performances in point 6./ 1 ir 2 punktuose nurodytose gaminio eksploatacinės savybės 
atitinka 6 punkte deklaruotas eksploatacines savybes. 

 

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in 
point 4./ Ši atitikties deklaracija išduodama tik 4 punkte nurodyto gamintojo atsakomybe.  

 

 

 

 
Pisogne, 02/07/2024 

 
Quality Department/ 
Kokybės skyrius 

Giacomo Gaioni 

 
 
 
 

 
 

 


